Technaxx ®* Manuel d'utilisation

Transmetteur et amplificateur de basses FMT1700BT

Recharge avec USB-C & QC3.0 et transmission FM vers votre
autoradio

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois, veuillez lire attentivement le
manuel d'utilisation et les consignes de sécurité.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou par des personnes manquant d'expérience ou de
connaissances, a moins gqu'elles ne soient supervisées ou formées a
I'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
cet appareil.

Conservez soigneusement ce manuel d'utilisation pour pouvoir vous y
référer ultérieurement ou échanger le produit. Faites de méme avec les
accessoires d'origine de ce produit. En cas de garantie, veuillez contacter
le revendeur ou le magasin ou vous avez acheté ce produit.

Profitez de votre produit. * Partagez votre expérience et votre
opinion sur I'un des portails Internet bien connus.

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis -
veuillez vous assurer que vous utilisez le dernier manuel disponible sur le
site web du fabricant.
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Astuces

® Utilisez le produit uniguement aux fins pour lesquelles il est destiné
fonction® N'endommagez pas le produit. Les cas suivants peuvent
endommager le produit : Tension inappropriée, accidents (y compris
liquide ou humidité), mauvaise utilisation ou abus du produit, défectueux
ou inapproprié installation, problémes d'alimentation secteur, y compris les
pointes de courant ou la foudre, infestation par insectes, altération ou
modification du produit par des personnes autres que le service autorisé,
exposition a des produits anormalement corrosifs, insertion de corps
étrangers , utilisation des accessoires non homologués au préalable.®
Reportez-vous et tenez compte de tous les avertissements et précautions
du manuel d’utilisation.

Précautions
Lisez attentivement tous les avertissements de sécurité avant d'utiliser ce
produit. Une mauvaise utilisation de ce produit peut entrainer des
dommages a ce produit ou aux produits qui y sont attachés. Pour garantir
le bon fonctionnement des produits, ne l'utilisez jamais dans les conditions
suivantes :
e Conditions humides ou sous-marines ;
e A proximité d'un appareil de chauffage ou d'un égquipement a haute
température ;
e Conditions d'ensoleillement direct et intense ;
e Conditions ou l'adaptateur est endommageé ;
e Ne démontez jamais le produit sans autorisation, sinon cela pourrait
annuler la clause de garantie.

Avertissements
®Pour prolonger la durée de vie de cet appareil, retirez-le lorsque vous
démarrez le moteur de la voiture. ®N'essayez pas de démonter l'appareil,
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cela pourrait provoquer un court-circuit ou méme lI'endommager. ®Ne
faites pas tomber I'appareil et ne le secouez pas, vous risqueriez de briser
les circuits internes ou la mécanique. ®Gardez I'appareil hors de portée
des petits enfants.

Consignes de sécurite

® e produit est destiné a la transmission audio via les fréquences FM.
est destiné a étre utilisé par des particuliers.

®Ne touchez jamais le produit avec les mains mouillées ou humides.

®|_e produit ne peut étre utilisé qu'avec la tension décrite sur I'appareil.
®Ne placez pas le produit sur une surface instable. L'appareil pourrait étre
endommageé ou des personnes pourraient étre blessées. Toute fixation doit
étre réalisée uniqguement conformément aux instructions du fabricant ou
obtenue aupreés du fabricant.

®Evitez d'exercer une pression excessive sur le cable, en particulier au
niveau des prises et des fiches.

®N'insérez aucun objet dans les ouvertures de l'appareil, car le courant
circule a certains endroits et un contact peut provoquer un incendie ou un
choc électrique.

®N'utilisez pas de nettoyants liquides ou de sprays de nettoyage. Le
produit ne peut étre nettoyé qu'avec un chiffon humide.

®Ne connectez aucun appareil supplémentaire non recommandé par le
fabricant.

®N'utilisez pas le produit a la lumiére directe du soleil ou dans des endroits
ou la température peut dépasser 50°C pendant une longue période.

Caracteristiques

® Transmission audio sans fil au systéme stéréo de la voiture par canal
FM

® USB via USB-C et USB-A QC3.0

® Bass Boost par bouton pour des basses plus profondes
® |ecture: stockage Bluetooth et USB (max. 64 Go)

® Plage FM de 87,6 a 107,9 MHz

® Bluetooth V5.3

® Fonction mains libres

® Prise allume-cigare avec DC 12V-24V

® Affiche la tension de la voiture
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Présentation du produit
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Mode d'emploi
émetteur FM Bluetooth sur la prise allume- cigare de votre véhicule (12 V

ou24V).

Appuyez une fois : activer/désactiver I'amplification des
basses

b0 = Mode normal

b1 = amplification des basses

Mode musique :

Appuyez une fois : Pause/Lecture

Tourner dans le sens des aiguilles d'une montre : augmenter
le volume

Tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre :
diminuer le volume

Mode d'appel :

Appuyez une fois : Décrochez/Raccrochez

Appuyez et maintenez : Rejeter I'appel entrant / Passer a la
conversation privée

Appuyez deux fois pour composer automatiquement le
dernier numéro.

Mode de réglage :

Appuyez et maintenez pendant 2 secondes : passez en
mode réglage.

Rotation dans le sens des aiguilles d'une montre :
Fréquence+

Tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre :
Fréquence-

Appuyez une fois : piste précédente / fréquence -

>

Appuyez une fois : Piste suivante / Fréquence+

Lorsque I'émetteur est allumé, I'écran LED affichera la
tension détectée pendant 3 secondes, puis entrera dans

Allumer I'état d'appairage Bluetooth en attente, le BT clignotera
jusqu'a ce que la connexion Bluetooth soit réussie, et la
fréquence actuelle ne clignotera pas ;

Statut L'interface d'appel affiche CALL, I'état des appels entrants

d'appel et la lecture du numéro d'appel entrant.
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Statut de | Connectez-vous au Bluetooth ou au disque USB, écoutez
la de la musique, affichez la fréquence actuelle ne clignote
musique | pas.

L'utilisation du Bluetooth et du disque USB n'est pas
Etat basse | affectée, linterface d'affichage passe a linterface de
tension détection de tension et clignote (s'allume lorsque la tension
est inférieure a 12 V).

—->Fonction émetteur FM

®Réglez votre autoradio sur une fréequence FM inutilisée, puis faites
correspondre la méme fréquence avec I'émetteur FM.

® Appuyez et maintenez le bouton = pendant 2 secondes. Pour
augmenter/diminuer la fréequence FM, tournez le bouton.

® Appuyez brievement < pour sélectionner la chanson précédente ou
appuyez briévement - pour sélectionner la chanson suivante.

® Faites pivoter le bouton = pour augmenter/diminuer le volume.

—2>Bouton d'amplification des basses
Appuie sur le bouton P pour activer /désactiver I' amplification des basses
lors de I'écoute de musique via USB ou Bluetooth .

—2>Fonction Bluetooth

® Lorsque vous utilisez Bluetooth pour la premiére fois, vous devez coupler
votre smartphone avec I'émetteur FM. Activez la fonction Bluetooth sur
votre Smartphone puis recherchez un nouvel appareil. Lorsque le
Smartphone détecte cet émetteur FM nommé « FMT1700BT », cliquez
dessus pour l'appairer. Si nécessaire, utilisez le mot de passe d'origine «
0000 » pour coupler l'appareil.

® En mode musique, lorsqu'il y a un appel entrant, ce transmetteur FM
passe automatiquement en mode téléphone.

® En mode lecture de musique, il suffit d'appuyer sur le bouton
profiter de basses plus fortes et plus profondes.

®Fichiers audio pris en charge pour le disque USB:
MP3/WMA//WAV/APE/FLAC

Remarque : le disque USB doit étre formaté en FAT32 pour 32 Go et moins.
64 Go doivent étre formatés en exFAT.

pour

->Fonction chargeur de voiture
Le FMT1700BT est équipé de trois ports USB pour la recharge. Les sorties
USB-A et USB-C se partagent le DC 5V/2,4A et l'autre est un QC3.0.
Connectez le FMT1700BT a votre Smartphone pour une charge filaire
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(utilisez le cable USB de votre Smartphone)

® A propos du port USB QC3.0 :

Si votre téléphone portable prend en charge la charge rapide, il se chargera
sur la base de QC 3.0 comme : DC5V/3A,9V/2A, 12V/1,5A.

® A propos des ports USB -A et USB-C :

Ce port USB-A et USB-C partagent une sortie maximale de 2,4A.

—->Fonction mains libres

®Appuyez sur le ' bouton pour répondre a I'appel entrant.

® Appuyez sur le bouton pour raccrocher un appel en cours.

® Appuyez deux fois sur le ' bouton pour appeler le dernier appelant de
votre historique d'appels.

Remarque : Pour plus de fonctions, reportez-vous au tableau ci-dessous.

Contrdole des boutons
Opération Transmetteur FM

Répondre a un appel
/  Raccrocher un

appel

Ignorer 'appel

Presse ¢ bouton : répondre a I'appel
Appuyer sur > le bouton : raccrocher

Presse (' et maintenez pendant 3 secondes
pour rejeter les appels entrants

Appeler le dernier|Presse ‘@ deux fois pour composez
numéro automatiquement le dernier numéro.

Lors d' un appel, presse ' et maintenez
Appel privé pendant 3 secondes pour passer en mode appel

prive.

Lire/mettre en pause
la musique

Appuyez sur ©’ le bouton: écouter de la
musique
Appuyez “© a nouveau sur le bouton : mettez la

lecture en pause

Ajuster le volume
(min = 0 ; maximum
= 30)

|
2 e

Tournez le bouton
volume/diminuer le volume

pour augmenter

Régler la fréquence
FM

Tournez le bouton ' augmenter la fréquence
FM / diminuer la fréquence FM

Choisissez
musique

Appuyez sur < le bouton: lire la chanson
précédente
Appuyez sur -~ le bouton: jouez la chanson

suivante
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Amplificateur de | Presse b Bouton pour activer la musique de
basses basse plus profonde

Dépannage

e Veuillez-vous assurer que la tension de l'allume-cigare de la voiture est
de 12 a 24 V, sinon le produit ne fonctionnera pas correctement ou méme
sera détruit. e Lors de la sélection des chaines, évitez les chaines avec un
signal fort afin de ne pas affecter la qualité du son. e Si l'autoradio ne recoit
pas de musique, vérifiez si la fréquence de la station et celle du véhicule
sont les mémes, ou augmentez le volume pour améliorer les performances.
e Ultilisez l'autoradio pour régler le volume. N'augmentez pas trop le
volume, sinon une distorsion se produirait. En cas de distorsion, diminuez
le volume. e Si le lecteur USB ne lit pas de musique, vérifiez si le lecteur
est branché sur le bon port USB (marqué avec une indication de musique)
ou vérifiez le format de fichier du lecteur. e Si I'appareil Bluetooth ne se
connecte pas a I'émetteur FM ou ne lit pas de musique aprés la connexion,
I'utilisateur doit vérifier si le code PIN correct (« 0000 ») a été saisi ou si
I'appareil Bluetooth prend en charge A2DP. e Pour des raisons de sécuritée,
débranchez le chargeur de voiture lorsqu'il n'est pas utilisé.

Spécifications techniques

Bluetooth V5.3 / ~10m de distance

Protocole BT AVRCP, HFP, A2DP

Fréquence de transmission BT | 2,4 GHz

Puissance de sortie rayonnée 25W
BT max.

Gamme de fréquences FM 87,6-107,9 MHz

Puissance de sortie rayonnée 50W
FM max.

Adaptateur

d'alimentation d'entrée DC 12-24 V (prise allume-cigare)

: : Port de charge rapide QC3.0 + partage de
Puissance de sortie |, i TYPE_C et USB 5V/2,4A (Total 30W)

Disque USB Max. 64 Go classe 10
Matériel PC + ABS
Poids / Dimensions 419/ (L) 8,36 x (L) 4,85 x (H) 4,85 cm

Emetteur et amplificateur de basses

Contenu du colis EMT1700BT, manuel d'utilisation

8
Modéle : FMT1700BT Numéro d'article : 5213 ; 06/2024



Pris en charge

No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14
centimes/minute d’'une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de

Le numéro d’assistance téléphonique est disponible du lundi au vendredi
de 9h a 13h etde 14ha 17h!

Entretien et maintenance

Nettoyez le produit avec un tissu non pelucheux sec ou Iégerement humide.
N’utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer l'unité.

Cet appareil est un instrument optique de précision, et pour éviter les
dommages, respectez les consignes suivantes :

e N'utilisez pas I'appareil dans des températures extrémement hautes ou
basses.

e Ne le stockez pas et ne I'utilisez pas en environnement humide pendant
une durée prolongée.

e Ne l'utilisez pas sous la pluie ou dans l'eau.

e Ne lui faites pas subir de chocs violents.

Déclaration de Conformité

Celle-ci peut étre téléchargée a l'adresse www.technaxx.de/
(dans la barre inférieure « Déclaration de conformité »).

Elimination
Mise au rebut de I'emballage. Mise au rebut de 'emballage selon

QW e type.

Ya

°
L 4 Mise au rebut du carton dans les déchets de papier. L’aluminium
doit étre collecté pour étre recyclé.

Mise au rebut des anciens équipements (valable dans I’'Union
européenne et dans les autres pays européens avec collecte
séparée (collecte des matieres recyclables) Les anciens
équipements ne doivent pas étre jetés avec les déchets
meénagers ! Chaque consommateur est tenu per la loi de se
débarrasser des anciens appareils ne fonctionnant plus
séparément des déchets ménagers, par ex. dans un point de
collecte municipal ou de quartier. Cela garantit le recyclage des
anciens appareils et permet d’éviter les effets négatifs sur
I'environnement. Pour cette raison, les appareils électriques sont
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marqués du symbole illustré ici.

Fabriqué en Chine

Distributeur:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Allemagne

Transmetteur et amplificateur de basses FMT1700BT
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